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kan tage ophold i hjemlandet, hvor den pagzldende
fortsat risikerer forfolgelse, dedsstrafeller at blive un-
derkastet tortur eller umenneskelig eller nedvardigen-
de behandling eller straf, jf, de foreslaede bestemmel-
ser1§7 stk. 1 og 2.

Derimod vil en herboende flygtning eller person
med beskyttelsesstatus, der forst efter flugten til Dan-
mark gifter sig med en person fra sit hjemland, ikke
have en sédan serlig, lempeligere adgang til zgtefzel-
lesammenfaring. Denne persongruppe vil kunne nasg-

tes egtefellesammenforing efter de samme. regler,

som gelder for egtefellesammenfaring med herbo-
ende personer med dansk indfodsret.

‘Ganske serlige grunde, der taler for at tillade gte-

fellesammenfering, selvom =gtefxellernes samlede
tilknytning til Danmark ikke er sterre end zgtefzller-
nes samlede tilknytning til et andet land, vil endvidere

- kunne foreligge, hvis det p& grund af hej alder, alvor-

lig sygdom eller alvorligt handicap vil vere humani-
teert uforsvarligt at henvise den herboende mgtefelle
til at tage ophold i et andet land, hvor den pagaeldende
ikke kan tilbydes pasnings- eller behandlingsmulighe-
der. _ : :
Efter den foresliede bestemmelse i $9, stk. 8, kan
opholdstilladelse efter den foresliede bestemmelse i
§ 9, stk. 1, nr. 1 (gtefllesammenforing), ikke, med-
mindre ganske serlige grunde afgerende taler derfor,
gives, safremt det ma anses for tvivlsomt, om egte-
skabet er indgdet eller samlivsforholdet er etableret
efter begge parters enske.

Bestemmelsen hviler pa det samme hensyn som den
geeldende bestemmelse i udlendingelovens § 9, stk. 2,
nr. 7, jf. herved lovforslagets almindelige bemaerknin-
ger, afsnit 7.1., men gaelder i modsztning hertil i alle
tilfzelde af wgtefaellesammenforing uanset egtefzeller-
nes alder, ligesom bestemmelsen krever, at egteska-
bet er indgaet eller samlivsforholdet er etableret efter
begge parters enske og ikke — som efter den gaeldende
bestemmelse i udlendingelovens § 9, stk. 2, nr, 7 —

alene efter den herboendes eget gnske. Formélet med -

bestemmelsen er siledes at beskytte alle mod tvangs-
agteskaber uanset deres alder. Bestemmelsen skal ses
som et supplement til den foresliede bestemmelse i
§9, stk. 1, nr, 1, hvorefter gtefellesammenforing
alene kan gives, hvis begge @gtefzller er fyldt 24 ir.
Det bemeerkes, at den foresliede bestemmelse ikke
skal administreres efter geldende praksis i henhold til
den gezldende bestemmelse i udlendingelovens § 9,
stk. 2, nr. 7. Bestemmelsen skal i stedet administreres
i overensstemmelse med nedenstiende retningslinjer.
Det vil efter den foresldede bestemmelse ikke veere
et krav, at den konkrete sag indeholder oplysninger af

en sédan karakter, at det mé leegges til grund, at segte-
skabet er indgéet mod parternes gnske, for at meddele
afslag pa aegtefaellesammenfﬂring Det afgerende er,
om det mé anses for tvivlsomt, om wgteskabet er ind-
ghet eller samlivsforholdet er etableret efter begge
parters enske. »

Kun i de tilfzelde, hvor der i en sag.féreligger oplys-
ninger, der kan give anledning til tvivl om, hvorvidt et
@gteskab er indgdet eller et samlivsforhold er etable-
ret efter begge parters enske, skal udlaendmgemyndl g- -
hederne foretage en nermere vurdering heraf.

- Ved denne vurdering skal udlendingemyndighe-
derne inddrage samtlige foreliggende oplysninger i
sagen.

Der skal i den forbmdelse lmgges betydehg vaegt p&
omstendighederne ved agteskabets indgaelse og &g-

tefeellernes personlige kontakt forud for aegteskabets

indgéelse.

Det skal ligeledes tillaegges vaesentlig betydning,
om @gteskabet er indgiet med de pagaeldende famili-
ers medvirken. Er dette tilfzeldet, ma det ofte ahses for
tvivlsomt, om zgteskabet er indgfet efter begge par-
ters gnske.

Udlzndingemyndighederne vil bla. skulle inddra-
ge oplysninger om aegtefaellernes kontakt med deres
familier forud for sgteskabets indggelse, xgtefeller-
nes gkonomiske, arbejdsmzessige, uddannelsesmeessi-
ge og andre personlige forhold samt egtefzxllernes
eventuelle kontakt med krise- eller rddgivningscentre.
Udlendingemyndighederne vil ogsd kunne inddrage
eventuelle oplysninger om tidligere eksempler pa
tvangsaegteskaber i zgtefellernes naere familie.

Til belysning af de faktiske forhold kan udlendin-
gemyndighederne lagge vagt pa forklaringer fra an-
dre end zgtefellerne. Der kan séledes f.eks. lagges
vaegt pa forklaringer fra familiemedlemmer eller ven-
ner-til &gtefeellerne. Der vil endvidere kunne leegges
veegt pa en udtalelse fra en kommunalbestyrelse, som
er afgivet til brug for behandlingen af familiesammen-
foringssagen, jf. den foresldede bestemmelse i § 9,
stk. 15. :

Ogsa den herboende &gtefelles adfaerd over for ud-
lendingemyndighederne eller den tilkommende asgte-
feelles adfeerd over for den danske repraesentation i ud-
landet mé tilleegges vaegt. Det mi saledes som ud-
gangspunkt anses for’tvivlsomt, om ~agteskabet er
indglet efter begge parters enske, hvis f.eks. den her-
boende optrader gradende eller angstprasget over for
udleendingemyndighederne, eller hvis den herboende
afgiver divergerende forklaringer om, hvorvidt gte-
skabet er indgéet efter eget onske. Tilsvarende geelder,
hvis ansegeren optreeder pa en sidan méade over for



